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Von Petra E. Fentross: Alba und Albion: Eine schottische Liebschaft (Alba Albion 1) before purchasing it in

order to gage whether or not it would be worth my time, and al praised Alba und Albion: Eine schottische Liebschaft
(Alba Albion 1):

KundenrezensionenHilfrei chste Kundenrezensionen12 von 12 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich.


http://f3db.com/pub/links.php?id=B006YGEINO

KurzweiligV on schwedenfredagDie Geschichte ist ganz nett, wenn man Liebesschnulzen mag. Aber wenn man
Rebecca Gable gelesen hat absolut nicht zu empfehlen. In der online Version sind extrem viele Rechtschreib- und
Grammatikfehler und es fehlen ganze Satzteile. Dann ist mir auch ein Rtsel welcher Arzt jemals beim Satz des
Pytagoras vereidigt wurde, so einen Bldsinn sollte man wirklich nicht verbreiten. Falls es eine Fortsetzung geben
sollte, dann wre es vielleicht interessant mehr ber Schottland zu lesen, denn al's die Geschichte endlich dort ankommit,
ist sie auch irgendwie schon zu Ende.6 von 6 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Fehler ber FehlerVon
NessaDie Inhaltsangabe klang interessant und mit Freude habe ich begonnen, dieses Buch zu lesen.Leider wurde mein
L esefluss durch die auf jeder Seite vorkommenden Rechtschreib-, Sinn- und Grammatikfehler dermaen gestrt, dass
mir die Lust vergangen ist.Der/die Korrektoren/bersetzer haben wild jegliche "dass-das’-Regeln missachtet.Ein
Mysterium scheint auch die korrekte Benutzung von "ss' und "" zu sein. (Zum Beispiel "weiss'/"wei",
"mute’/"musste’, "da’'/"dass"). Aber durch den regelmigen Wechsel beider Schreibweisen besteht immerhin eine
50:50-Chance, dass eine Variante richtig ist.*Die Schwester von Susannawurde mal Doreen, ein paar Seiten weiter
Darleen genannt, um anschlieend wieder zu Doreen zurckzukehren.Als dann auch noch "hecktisch" vor meinem
lesenden Auge auftauchte, legte ich hektisch dieses Fehler-Sammelsurium beiseite. ;-)4 von 6 Kunden fanden die
folgende Rezension hilfreich. schlecht bersetztV on -Kundel ch habe mir dieses Buch auf mein e-book geladen, weil ich
gern Schottlandromane lese. Was mich dann aber erwartet hat war katastrophal: Inhaltlich und sprachlich hatte ich
stndig das Gefhl, dass hier "Diana Gabaldon" am Werk war. Oft klang es wie abgeschrieben. Am schlimmsten aber it,
das komplette Halbstze und ganze Wrter im Text fehlen. Grammatikalisch schwere Fehler vorliegen. Buchstaben
vertauscht oder falsch sind. Fr den Preis kann man sicher nicht viel erwarten, doch die Rechtschreibung und
Grammatik sollten in Ordnung und der Inhalt vollstndig wiedergegeben sein.

KurzbeschreibungEngland und Schottland im 18. Jahrhundert. Die Jakobintenaufstnde in der Zeit 1715-1745in
Schottland fhren zu einem erbitterten Krieg zwischen den Lndern. Die schottische Hochlandarmee unter Prince
Charles Edward hatte weitere Teile Englands erobert und stand vor London.In dieser Zeit verlt die Englnderin Susanna
Taylor, jung und eigenwillig, ihre Heimat, um dem Jakobiten Robbie MacDonald nach Schottland zu folgen und ihn
zu heiraten. Esist ein beschwerlicher, gefhrlicher Weg fr Robbie und seine Frau hoch hinauf zur Insel Skye, der
Heimat Robbies. Das Paar muss sich immer wieder gegen Lord Templeton erwehren, der beide hartnckig verfolgt,
aber auch die eigenen schottischen Clans scheuen sich nicht, den Landsmann gefangen zu nehmen und Lsegeld zu
erpressen. Die Geschichte nimmt ihren Lauf ...Dieser beeindruckende, aufwhlende Roman zeigt die gnadenlose Hrte
des Krieges, die Verkommenheit des Adels, das Harte Leben im England des 18. Jahrhundert. Mehr aber noch die
Liebe und den Durchsetzungswillen einer Frau, die sich einem Mann verschreibt, der Heimat ganz anders definiert und
den reinsten schottischen Stolz verkrpert.www. petrafentross.jimdo.comK urzbeschreibungEngland und Schottland im
18. Jahrhundert. Die Jakobintenaufstnde in der Zeit 1715-1745 in Schottland fhren zu einem erbitterten Krieg
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